kand

Technické poziadavky

Technicky rider popisuje poZiadavky kapely v poéte 10 hudobnikov. Koncerty hrdme podla dostupnosti hra¢ov a podla
kontraktu v pocte 8-10 hodobnikov. Radi vyrieSime zmeny od rider-u telefonicky. Minimdlne poziadavky pre nase vystipenie
je vzdy zazemie, osvetlenie, 230V zasuvky a zastreSené pddium podla popisu nizsie.

V $peciélnych pripadoch, kedy organizatori nedisponujui potrebnym ozvuéenim, kapela méze doviezt vlastny ozvucovaci a
odposluchovy systém vratane kabeldZze a stojanov, a méze byt doprevadzana vlastnym zvukarom. Tomu predchadza
vzdjomna dohoda a nacenenie. Je tieZ moznost Ciastocne pomdct s ozvucovacim apardtom. Detaily naseho vlastného
ozvucovacieho aparatu su uvedené na konci rideru.

Poziadavky na vystupenie:

PA Systém
Profesionalny systém (nie home-made, znacky JBL, EV, L’Acoustics, KV2 Audio, ...), hladina neskresleného zvuku min.
110dBA.

Podium
Zastre$ené, Cisté a suché pddium, minimalna velkost 6 x 4 m. Na pédium potrebujeme pristup na 1 hodinu pred koncertom
na stavbu a zvukovku.

Osvetlenie

Uplne minimélne poziadavky na osvetlenie su: predné svetla na spev (spev 1, spev 2, spev 3 + piano, spev 4 + gitara) pripadne
dalSich hudobnikov stojacich vpredu, a zarover dostatoCne osvetlené péddium na Citanie nét pre vSetkych hudobnikov. Vitana
je aparatura so svetelnymi efektami, stmievanim a pod.

Zazemie a spolupraca

Podla stage planu: 3x 230V zasuvky, neposkodené s platnou reviziou. POKIAL kapela ma vlastného zvukara, zdzemie pre
zvukara (stol, stolicka). Zazemie pre hraca na perkusie (staci stolicka). Nefajciarske prostredie. Bezpecny priestor na
odlozenie osobnych veci. ObcCerstvenie nechavame na Vasich moznostiach. DostatoCny priestor na tanec, nase publikum
spravidla tancuje a sucastou akcie moze byt lekcia tanca od La Familia Salsa Band. Kvoli plynulému prechodu na
reprodukovant hudbu pocas prestavky je potrebné dohodnut spolupracu s DJ-om akcie vopred telefonicky. Vynimocne je
mozné zabezpedit playlist pocas prestavky priamo od kapely.

Stage plan

Prosime o zabezpe&enie F.0.H. a potrebnej techniky podla Input / AUX listu, stipce “Requirement”, “Cable” a “Stand”.

V stipci “Band provides” vyznadujeme, ktoré asti zvukovej vybavy si kapela berie so sebou (nemusite zabezpe&ovat).

V pripade ze je technika, stojany a kabelaz uz pripravena na podiu, na samotnu zvukovu skusku kapela potrebuje min. 30 min.
Zmeny od stage planu a detaily ozvuéenia radi vyrieSime telefonicky, najneskor tyzden pred akciou.

Pozn. Pri hre 9 hudobnikov na stage vynechavame jeden z MIC5-7, pri hre 8 hudobnikov dalej jeden z MIC1-4+ prislusny AUX.



Bass guitar

Bass Combo a
JACK 2

Electric guitar
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XLR from combo
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MIC 8 MIC 9
rim holder or j§ rim holder or
stand stand
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stand

MONITOR 3
brass + timbales
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Input list

INPUT SOURCE Band standard Requirement Cable Stand Band provides

MIC 1 VOCAL 1 Sennheiser E865 | SM58 or XLR Mic stand
equivalent

MIC 2 VOCAL 2 Beta 58A SM58 or XLR Mic stand
equivalent

MIC 3 VOCAL 3 SM58 SM58 or XLR Mic stand
equivalent

MIC 4 VOCAL 4 SM58 SM58 or XLR Mic stand
equivalent

MIC 5 (cond) ALTO SAX t.bone ovid SM57 or XLR Mic stand or clip

system CC100 equivalent or clip
phantom power condensator mic

MIC 6 TRUMPET SM57 SM57 or XLR Mic stand
equivalent

MIC 7 TROMBONE SM57 SM57 or XLR Mic stand
equivalent

MIC 8 CONGAL AKG P4 SM57 or XLR Mic stand or rim
equivalent holder

MIC 9 CONGAR AKG P4 SM57 or XLR Mic stand or rim
equivalent holder

MIC 10 BONGOS SM57 SM57 or XLR Mic stand
equivalent




MIC 11 (cond) TIMBALES SE Electronics SE Electronics XLR Overhead stand
OVERHEAD SE7 SE7 or
equivalent
(condenser)
MIC 12 SNARE SM57 SM57 or XLR Mic stand
equivalent
JACK 1 STEREO PIANO Stereo Jack Piano stand Piano stand,
LR 6.3mm L+R Stereo Jack
6.3mm L+R
JACK 2 ELECTRIC Jack 6.3mm Jack 6.3mm
GUITAR
JACK 3 + XLR BASS GUITAR Jack 6.3mm to Jack 6.3mm
combo, XLR to
mixpult
Monitor list
AUX For Band standard Requirement Cable Stand Band provides
AUX 1 VOCAL 1 Shure SE215 XLR Shure SE215
in-ear, Fischer in-ear, Fischer
amp bodypack amp bodypack
AUX 2 VOCAL 2 Shure SE215 XLR Shure SE215
in-ear, Fischer in-ear, Fischer
amp bodypack amp bodypack
AUX 3 VOCAL 3 Shure SE215 XLR Shure SE215
in-ear, Fischer in-ear, Fischer
amp bodypack amp bodypack
AUX 4 VOCAL 4 Shure SE215 XLR Shure SE215
in-ear, Fischer in-ear, Fischer
amp bodypack amp bodypack
MONITOR 1 HARMONY EV ZXA 8" Profesional XLR
monitior 8”- 12"
MONITOR 2 PERCUSSIONS EV ZXA 8" EV ZXA 8" or XLR
equivalent
MONITOR 3 BRASS, EV ZXA 8" Guitar combo XLR
TIMBALES 12" or larger
BASS COMBO BASS

Pokial dohoda neznie inak, prosime o zabezpecenie vSetkej techniky, stojanov a kabelaze, okrem poloziek v “Band provides”.

V pripade nejasnosti radi zodpovieme akékolvek dotazy.




Ozvucenie zabezpecené kapelou - len po predoslej dohode

Organizator moéZe po dohode pocitat s (cely zoznam alebo ¢ast zoznamu):
e  Kapelnym zvukarom (iba pre potreby kapely)
e  PA systém 2x EV EKX 15P, stojany
e Digitalny mix Behringer X Air XR18
e Odposluchovy systém (kombindacia monitory EV ZXA 8" a IEM)
e Kabelazou a stojanmi
Detaily nasej aktudlnej aparatury st k nahliadnutiu v tabulke vstupov a monitorov, stipec “Band uses”.

Dolezité: V pripade pouZivania nasej zvukovej aparaturi je ¢as stavby a zvucenia 2 hodiny.

Organizator ma zabezpecit minimalne:
e  ZastreSené pédium
e  Osvetlenie
e 230V zasuvky, priestor pre zvukara a hraca na perkusie, priestor pre tanecnikov, DJ (podla dohody)
e Zabezpecenie PA systému vitame, ale musi vyhovovat poziadavkam

Dakujeme a velmi sa tesime na spolupracu!

Kontaktné informacie

(] ]
Kapelnik / zvuk: m Q%“W
oaloa band,

Ladislav Marsik +420 608 28 11 33

ManazZment:

Elinor Marsikova Kuliskova +420 724 23 27 66, info@lafamiliasalsaband.com

www.lafamiliasalsaband.com
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